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BesonacHocTt bg

Be3onacHocT

® [JpoyeTeTe BHMMATE/THO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTte pbKOBOACTBOTO, KAKTO M MpoAykToBata MHopmauua, 3a
no-HaTaTbliHa cnpaska unv 3a cneapalmute cOOCTBEHULM.

= He cBbp3BaWTe ypeaa B c/lydan Ha noBpeaa, nosydeHa no Bpeme
Ha TPaHCMOPTUPAHETO.

ManonseanTte ypena camo:

B C OPUTMHA/IHKM YaCTU 1 NPUHAONEXHOCTU. [1pK LWeTn nopaaun Manons-
BAHETO Ha YyXau NPoAyKTU rapaHuMATa rydu BaiMaHOCTTa CH.

® 33 YUCTEHE Ha TEKCTU/IHU M TBBPAN NMOAOBU HACTUIIKM.

® 33 NOoYyCTBaHe B NOArOTBEHM 30HM.

® B JOMakWHCTBOTO M B 3aTBOPEHM NMOMELLEeHNA B JoMallHa 0OCTaHOB-
Ka npuv cTanHa TemnepaTtypa.

= Ha BMcoumHa Ao 2000 M HaZ MOPCKOTO paBHULLE.

M3nonsearte cuctemaTa 3a NoUYNCTBaHE CaMo:

B 3a rNMpuioxXeHud, onnmcaHn B HaCToALWOTO PbKOBOACTBO.
= 3a CMy4YEeHE N MMEHE Ha Irnajku, yCTOﬁLWIBVI Ha Baara tBbpan nogo-
BE.

He nanonseante ypeaa:

® 33 MOUNCTBAHE Ha XOPa U KMBOTHMU.

® 33 UBCMYyKBaHe Ha BpeaHu 3a 3ApaBeTo, NpeaMeTi ¢ 0CcTpu pboose,
ropeLUy UK ropAalm cyocTaHLmm,

B 33 UBCMYKBaHE Ha BIaXKHW UM TEeUYHU CyOCTaHLMM.

® 33 UBCMYKBaHe Ha /1IeCHO 3ana/IMMK WM B3PUBHM BELLECTBA v raso-
BE.

® 33 3aCMyKBaHe Ha nenesn 1 pwmxaa.

B 33 U3CMYyKBaHe Ha npax oT TOHEeP OT MPUHTEPWU U KOMUPHM MaLLKHM.

® 33 3aCMYyKBaHe Ha CTPOMTENIHM OTNaabLM.

He n3nonssanTe cucremara 3a NoYynMcTBaHe:

B 33 MOYMCTBAHE Ha HeYMIbTHEHW / HeTPeTMpaHK NoJoBe U KOPKOBM
noaose.

B 33 NOYMCTBAHE Ha MHOIo rpyoOu NOBBLPXHCOTHU (Hanp. OeToH, ac-
dan)

B 33 MNOYMCTBAHE Ha KUIUMU, TanuLepun 1 Mmatpauu.

B 33 UBCMYKBaHe Ha TEYHOCTM UK IeNKaBuW, MCTU CyOCTaHLMM.

PaskaueTe ypena oT eNeKkTpo3axpaHBaHeTo, ako:
® oyncTBare ypeaa.

Toau ypen Moxe aa ce M3non3sa oT AeLa Ha Bb3pacT Haa 8 roanHu u
OT /iMLa C HamaneHu GU3NUYEecKn, CETUBHU MM YMCTBEHW CNIOCOBHOCTH
7



bg BesonacHocT

WU Unca Ha onuT U/WNK 3HaHWA, ako ca noj HadntoaeHwe unu ca UH-
CTPYKTMpPaHK OTHOCHO OesonacHara ynotpebda Ha ypena 1 ca pasopa-
JIM NpouaTMYaLLMTe oT ynoTpedarta OnacHoOCTH.

[euata He TpAbGBa aAa urpasT ¢ ypeaa.

MouncTBaHETO U NoaapbXKKaTa OT cTpaHa Ha noTpeduTena He TpAOBa
[a ce n3BbplBaT oT gela 6es3 HabnoaeHue.

YKa3saHuA 3a 6e3onacHocCT
CnasBanTe ykagzaHuaTa 3a 0e30nacHOCT.

>

Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
»KaTa C M3TOUHULM Ha TOM/IMHA UM TOPELLM YacTu Ha ypeaa.

Hukora He gonyckanTe KOHTakT Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
)ara ¢ OCTPW BbPXOBE MK pbrOOoBE.

Hukora He nperbBanTe, He NPUTUCKaNTE 1 He NMpomMeHanTe kadena
3a CBbP3BaHE KbM Mpexara.

CBbp3BanTe 1 ekcnaoatMpanTe ypeaa caMo B CbOTBETCTBUE C [aH-
HWTe Ha ¢pabpuuHaTta Tabenka.

YpenbT TpAadBa fa ce CBbP3Ba KbM e1eKTpuuecka mpexa ¢ npo-
MEH/IMB TOK €AMHCTBEHO NOCPEACTBOM MHCTANMPaH cnope npaBu-
nara 3a3eMeH KOHTaKT.

Cwuctemara oT 3allUMTHU NPOBOAHULM Ha e/leKTpuyeckara crpaaHa
WHCTanauma TpAbBa Ja e MHCTasipaHa CbracHo U3nckBaHWATA.
Camo obyueH 3a LenTta cneuunanuavpan nepcoHan Tpadea ga us-
BbpLUBA PEMOHTK Ha ypeaa.

3a peMoHTa Ha ypeaa TpadBa ga ce n3non3sart caMmo OPUrMHANHK
PE3EePBHMU YaCTH.

AKO KabenbT 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta Ha Tosu ype 6bae nos-
pedeH, Tor TpAdBa Aa ce CMeHW OT MPOWU3BOAUTENA UKW HEFOBKUA OT-
[en no odbcnyxxepaHe Ha KJIMEHTH, UK OT APYro siue ¢ nogodHa KBa-
mowvkauma, 3a da ce n3berHat onacHOCTY.

Hukora He n3nonaeanTe NOBPeAEH ypea nam ctaHumA. CBbpxeTe ce
cbe cnyxbaTa 3a obcnyxpaHe Ha KnueHTn. - Crpaxuya 17

Hukora He n3nonaeanTe ypea ¢ HanykaHa uav cuyrneHa noBbpx-
HOCT.

Hukora He abpnavTte kabena 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara, 3a Ja OT-
nenvTte ypeaa oT eflekTpo3axpaHBalliara Mpexa. BuHaru xsauante
Lencena Ha kabena 3a CBbP3BaHe KbM MpexaTa.

Hukora He HoceTe u He TerneTe ypeaa 3a kabena 3a CBbp3BaHe
KbM Mpexara.

AKO ypeabsT uan kabensT 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa ca nospee-
HW, He3abaBHO M3abpNanTe Wencena Ha kabena 3a CBbP3BaHEe KbM



BesonacHocTt bg

MpeXaTta OT KOHTaKTa WK U3KYeTE npeana3ntesia B KyTuAaTa C
npeanasnTesnn.

» M3nonaseanTe ypena camo B 3aTBOPEHU MOMELLEHMA.
» Hukora He uanaranTe ypeaa Ha CunHa TOMMHa M Bnara.
» 3a NouyncTBaHe Ha ypeaa He na3nona3BanTe mMallvHa 3a NoYnMcTBaHe ¢

napa njin ¢ BUCOKO HasiAraHe.

» He nouncTtBanTe NpeKkoMepHO MOKPU NOJOBE.
» He notanAnTe B TEBUHOCTU U HE APBXTE MoJ Tevalla Boaa.
» Camo oBy4yeH crneumanuanpaH nepcoHan TpadBa Aa U3BbpLUBa pe-

MOHTV MO NMPUHAANEXHOCTTA.

Mpean NouncTBaHe BCUUKK Kadenu u enekTpuyecku npeameTi aa
ce OTCTpaHAT OT noaa.

MNaseTe akymynaTopHaTa 6aTepusa OT OrbH, TOMNHA U TPAWHO C/TbH-
YeBO JTbUEHHUE.

» [NageTe akymynatopHarta 6atepua OT BoAa M NPOHWKBAaLla Brara.
» Hukora He oTBapsaKlTe akymynatopHarta 6arepus.

HeunsnonseaHata akymynatopHa 6artepua fa ce nasw ganey ot me-
Ta/HWU NPEeAMETU, Hanp. OPUCHU KlaMepu, MOHETH, K/TKOYOBE, MUPO-
HW WM BUHTOBE.

Camo oByuyeH cneumanuavpaH nepcoHan Moxe Aa CMeHa akymyna-
TopHata 6aTtepus.

» Hukora He 3apexaainTe akymynaropHara 6atepus U3BbLH ypeaa.
» 3a 3apexaaHeto Ha akymynatopHara farepua U3nosssante camo

vV Vv Vv Y

v

cepsuaHara ctaHuua VXBSDW_W, npenocraseHa ¢ ypeaa.

[Mpu NOUMCTBAHETO Ha ypeaa He 13nona3BanTe 3anaaimuMu Ui Cbabp-
KallM anKoxos BellecTsa.

M3nonseante camo paspeLleHn OT NPOM3BOAMTENA afanTepu 1 Ka-
6enun 3a CBbP3BaHE KbM Mpexara.

Hukora He cTbnBanTe BbPXY ypeaa.

He ce kauBanTe BbpXy CeEpBM3HATa CTaHLMA.

[pbxTe ganey ot gela onakoBbyYHMA Marepuarn.

He nonyckanTe aeua aa urpadaTt ¢ onakoBbYHMA Marepuann.

AKO OT noBpeaeHa akymynatopHa darepua usnuaat napu, Bkapante
CBEX Bb3ayX.

[Mpn onnakBaHWA NOTbPCETE nekap.

AKO OT noBpeaeHa akymynaTtopHa 6artepua ua3nuaat TeYHOCTU, NpU
KOHTaKT C Koxara BejHara uanaakHeTe ¢ Boja.

[Mpn KOHTAKT C OUMTE AOMBAHUTEHO NOTLPCETE IEKaPCKa NOMOLL.

» [NoacylwaBanTe BAaXKHUTE NO4OBE.
» CTbnBanTe BHMMATENHO HA BAaXXHW NOJOBE.



bg [penotBpartABaHe Ha MaTepPUasHU LTy

» [IpbXTe Jasiey oT BbPTALM Ce YacTv pbleTe, KocuTe, 00N1eK10TO U

>

JPYrv NPUHAAIEXHOCTH.
He 6bplueTe ocTpu NpeameTy.

YKa3aHuA 3a yn0Tpe6aTa Ha UHPppayepBeHU nasepu

CeHsopHMAT 610K 3a LIDAR HaBurauuara u CeH30puTe 3a OTKPpUBaHe
Ha pbOOBE M3MbYUBAT UHP PAYEPBEHA CBET/IMHA OT fladepeH knac 1 no
Bpeme Ha padoTa.

JlazepeH noTpeduTencku NpoaykT

v

>
>

EN 50689:2021
IEC 60825-1:2014
EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

He HacouBanTe nasepHua by KbM XOpa, TbM KaTo 3acnenaBaHeTo

MOXXe Aa NMPUYNHK 310MOJTYKN.

He rnepanTte B Npekua nam OTpas3eHua bu.
Hukora He NPOMEHANTE TEXHUYECKKN ypeaa unmn ceoncTeara my.

lNMpenoTBpaTABaHe Ha MaTepu-
anHu WweTu

>

AKO OT NMoBpeaeHa akymynaTopHa Oa-
TEPUA M3TEKAT TEYHOCTU, MPOBEPETE
3aMbPCEHUTE NPEAMETH U T NOYUCTE-
Te.

» CmeHAlTe noBpeaeHUTe NpeameTy.
» PasuucTeTe 30HaTa, KOATO LIE NMOYUCT-
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BaTe, Npeau ynotpeda.

Ob6esonaceTe cThNanata u CTbaAduLia-
Ta, Taka ue ypeabT [a He naga Bbpxy
pbooBe.

Hwukora He M3nonseaiTe ypeaa s rno-
MeLLeHWA, B KOUTO CMNAT Aeua uav Be-
GeTa.

Hukora He n3nonsBaiTe ypeaa B no-
MELLEHWA CbC 3anasieHn CBEeLM Uu
Yyrn/aMBK NPeaMeTH.

He usnonagaiTe cepeuaHaTa CTaHLMA
BbPXY NOAOBE, YUYBCTBUTE/IHU K'bM Ba-
ra.

» He ocTasainTe podoTta ¢ MOKPH Noj-

JIOXKM Ha e[JHO MACTO M3BbH CEepBHa-
HaTa cTaHUMA 3a Jb/ro Bpeme.
Hukora He usnonseaiTe ypena 6es
KOHTeWHep 3a npax 1 GUITLP.

Hukora He padoTeTe CbC cepBuUaHaTa
cTtaHuuA 6e3 TopBa 3a npax v 3almuTeH
GUNTLP Ha MoTOpA.

» He nbnHete ropela soga Haa 50 °C.
» [JlosupawTte nodaBkuTe 3a NouncTeaHe

CbI/TaCHO MHCTPYKLMUTE Ha MPOW3BO-
antens.

He n3nonseaniTe Bakcu, macna v He-
paspeavmMu ¢ Boja noBaBKu 3a Nounc-
TBaHe.

He nanonsearTe Henpos3payHu, Maey-
HW, XJIOPUPAaHKU, KUCENMHHW WK NMEHO-
obpasyBaliu (Hanp. npenapar 3a Mue-
He Ha CbAOoBE) NouncTBallM AoOaBKK.
M3nonasanTe caMo HeyTpasiHU YHW-
BEPCaHM NOUNCTBALLM NpenapaTy.
He nocraBAnTe HMKAKBM NPeaMEeTH
BbPXY CEPBM3HATA CTAHLMA U HE CTbIM-
BanTe BbPXY HeA.



MoHTaX v cBbp3BaHe

TyK We y3HaeTe Kbae 1 Kak Aa pasnoso-
Xute onTumanHo Bawwua ypen. OcBeH To-
Ba L€ Y3HaETe Kak Ja CBbPXETe ypeaa
KbM enekTpuyeckara mpexa.

3abenexka

CovbnionaeanTe cnegHnTe ykasanua 3a

MOHTaX:

= 30Harta OKOJ10 CTaHuuMATa TpAdBa fa e
cBoBoHa OT NpeaMeTH U NpenaTc-
TBUA.

= [IpemaxHeTe oTpasABawmuTe 06eKTv oT
HenocpeacTBeHaTa OKOMHOCT.

m [lJocTaBeTe CTaHUMATA BbPXY TBbpAa
NMOBBLPXHOCT, 3a Aa MOXeTe [a U3Mnons-
BaTe BCUUKM QYHKLMKM Ha ypeaa.

= [locTaBeTe CcTaHLUWATA HENOCPEACTBE-
HO [0 CcTeHaTa.

MOHTMpaHe Ha cepBU3HaTa cTaHUuA

1. Mb3HETE oropHara rnjao4a B CepBu3-
HaTa CTaHLUMA U A GUKCUPaNTe C Lpak-
BaHe.

—>Qur.

2. CebpxeTe Kabena 3a CBbP3BaHe KbM
MpexXara CbC CepBU3HaTa CTaHUMA.
—-our. A

lNMocTaBAHe Ha cepBU3HaTa CTaHUMA

3abeneka: ManpasHere cbaoBeTe 3a
BO/la Ha CepBM3HaTa CTaHuuA, Nnpeav aa
A npeHeceTe Ha ApYro MACTO 3a NocTaBA-
He.

1. HaBwuiiTe 3axpaHBaluma kaden Ha MAc-
TOTO My 3a CbXpaHeHWe A0 xenaHarta
Ob/XKKHa.

2. [MocTaBeTe CTaHuMATa BbPXY PaBHa,
TBbPAA OCHOBA.

—-our. g

OkonHocTTa Ha noHe 50 cm BCTpaHu u
noHe 70 cm npej cTaHuMATa TpAdBa
na e cBoBoHa OT NpeaAMeTH v npenaT-
CTBMA.

3. lNocTaBeTe cTaHUMATa Taka, Ye aa ce
nobpe g0 cTeHaTa.

Cropef o60opyaBaHeTo Ha ypeda

MoHTax v cebp3BaHe bg

3aKpenBaHe Ha CTpaHUYHaTa YeTKa

» [locTaBeTte CTpaHuW4YHaTa Yyetka B rHes-
AOTO OT AOJiHaTa YacT Ha ypena u A
dukecupanTe.
—our. I

3ano3HaBaHe

Mpernea Ha npoAayKTa

TyK Le HamepuTe 00Uy Npernea Ha KoM-
noHeHTUTe Ha Bawwwma ypea.

-our. 3

>

MouncTBall podoT

BbpTAuja ce nouncTealla cucrema

LiDAR HaBuraumoHeH moayn

ByToHuM

KOHTPOMHM namnu Ha kameparta'’

CeH30p 3a peructpupaHe Ha okosnHara
cpena

AlVI kamepa'

CeHsop 3a cTeHa

Kanak

MpoTnBOyaapeH amopTU3aTop

CTpaHMLIHa yeTka

CeH30p 3a pasnosHasaHe Ha Kuinm

HanpasnAgalla poska

OcHoBHa yeTka

MoHTaxeH [bp)ay 3a BbPTALIM Ce NA0UH

KoHekTop, Mb/HeHe C NpAcHa Boda

Kanak, ocHOoBHa yeTka

3aaBuxBaHe

CeHs0p 3a oTKpuBaHe Ha pboose

OunTbp 3a GUH Npax

OUATBLP OT NeHonnacT '

MpexecT ounTsp

OcBoboxJasalla nnaHka, KoOHTenHep 3a
npax

[dpbxka, KOHTEWHEP 3a Npax

KoHTakTv 3a 3apexaaHe

KoHTeWHep 3a npax

BENEE R EEENEENEESEERENDE B B8 EEE

bytoH Reset n nnankarop Ha WLAN
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bg 3anosHasaHe

Bpbska, 0OMeH Ha AaHHK (Camo 3a Cly»X-
6ara 3a 06CNy)KBaHe Ha KIMEHTH)

Cum-
BOn

Ynotpeba

BbpTAuwm ce nnouu

MOANOXKM 32 MUeHE

06w npernen CepBHU3Ha CTaHUUA
Tyk We HamepwuTe obL npernen Ha KoM-
NMOHEHTUTE Ha CcepBU3HATa CTaHuUuA.
—-our.

CepBuaHa CTaHLmA

Kanak, cepBn3Ha cTaHumA

PesepBoap 3a otnagbyHa BoLa

byToH, cepBn3Ha cTaHumA

MHaunkatop, cepBu3Ha ctaHumA

ByToH 3a BktouBaHe, otaeneH1e 3a Top-
Ouuka 3a npax

Kanak, otaenexve 3a Topbuuka 3a npax

KoHTakTv 3a 3apexjaHe, cTaHumA

OnopHa nnova

PesepBsoap 3a npAcHa Boja

BeHTMNaLUMOHHM OTBOPU

BxoneH 0TBOP 3a aBTOMaTUUHO M3MNpas-
BaHe

YnosuTenHa kKyna c B/iOXxKa

MACTO 3a CbxpaHeHWe Ha 3axpaHBallmaA
kaben

BN E SRR A SEER

KoHekTop, kaden 3a CBbLP3BaHE KbM Mpe-
xara

B

EnemeHTH 32 ekcnnoaTauus
TyK We HamepuTe npernea Ha padoTHUTe
enemMeHTV Ha Bawwusa ypen.

EnemMeHTH 3a ynpaBneHue Ha NOYUCTBa-
wuA pobot

Cum- Ynotpeba
Bon

Q "

KpaTKO HaTucKaHe:
[TouncTBaHETO CE NPEKbCBA.
YpeabT ce NpuaBKMXKBa KbM CTaH-
UuMATa MM KbM HavanHarta Touka
Ha NOYUCTBAHETO.

12

Kpatko HaTuckaHe:

CTtapTvpaHe WM NpekbcBaHe Ha
NMoYncTBaHeTo.

MpoabmkaBaHe Ha NpekbcHaTo
nouncTBaHe.

= [IPOABLIKUTENHO HATUCKAHE:
Bk/ouBaHe MM uskaouBaHe Ha
ypena.

Kpatko HaTtuckaHe:

CrapTvpaHe v npukaoysaHe Ha
TOUKOBO MOYMUCTBAHE.

= [IpOABIKUATENHO HATUCKAHE:
AKTUBUPAHE UK AeaKTUBUpPaHe
Ha 3aluuTaTta oT Jeua.

KpaTko HaTuckaHe:

CBbp3BaHe C NPUIoXKEHNE-

T0 Home Connect.

= [poOb/XUTENIHO HAaTUCKaHE:
HynvpanTte 0o cTaHAapTHUTE Hac-
TPOWMKW M AeaKTUBMpanTe UHTEP-
HeT u Bluetooth Bpbakara.

= Havkartop 3a cbeToAHneTo WLAN

EnemeHTH 3a ynpaBneH1e Ha CepBU3Ha-
Ta cTaHUuuA

Ene- Ynotpe6a
MeHT
ByToH  ouncTBaWMAT poBOT CE HaMMpa B

cepBu3HaTa CtaHumA.

= KpaTko HaTUCKaHe:
CrapTupa ce nouncreaHe Ha
noanoxkara.
[TOBTOPHO KpaTKo HaTUCKaHe
NpeKkbCBa NoYUCTBAHETO.
Cnep 3aBbpllBaHe Ha NOYUCT-
BAHETO YpeabT Hanycka cTaH-
umATa.

u HpO,ﬂ'bJ'I)KVITGI'IHO HaTUCKaHe:
CrapTupaHe Ha caMonoyncTBa-
He.

UHAaMKauuK Ha cTatyca

MHavkaumAaTta Ha ctaTtyca Bu nokassa
pasMUYHKM PaBOTHU CHCTOAHMA.

KoHTponHu namnu Ha KamepaTa

UHaukatop 3HaueHune

CBETH Kamepara 3acHema
n300paxeHna Ha

OKOJ/IHOCTTa.




Ob6cnyxeaHe bg

Uuaukarop 3HaueHune O6o3HaueHue OnucaHue
He CBeTU KamepaTta He e akThB-  MHdpavepseH WMHdpauepBeHUAT UHTEPDENC
Ha. UHTEPdENC Ce W3non3ea camo 3a CABOA-
BaHe Ha podoTa U CepBU3Ha-
WLAN n Home Connect nHaukauus Ta cTaHUMA. AKO CABOABAHE-
WHaukaTop 3Hauenue TO € OM/0 YCNElHO, UHpa-
mura 6aBHO YpeawT He e CBbp3aH C HEPBEHNAT MHTEPGENC ce
V\?LAL\lN P 3atBapA U POOOTHLT U CEPBU3-
: HaTta cTaHuuA uanosssar 6es-
mura 6bp3o YpeObT n3yakBa Bpb3Ka C xunuHa Wi-Fi ' komyHukaLma.
NPUNoXeHne-
10 Home Connect. 06cnym BaHe
CBETU YpenwT e CBbp3aH C Npuno- 3abenemKku

»xeHneto Home Connect.

CepBu3Ha cTaHUUA

3HaueHue

CraHumATa e B pexwuM ,,B
FOTOBHOCT".

CraHuuATa e B pexuM Ha
paboTa.

CraHuuATa e B pexuM Ha
NMOKOW.

CraHuuMATa e uskJ/deHa ot
eneKkTpo3axpaHBaHEeToO.

®yHKUMOHaNHa Hen3npas-
HoCT

Uuaukatop
CBETH

He CBETU

CBETU B YepBEHO

MpexoBu uHTeppencu

Tyk MOXeTe ga nonyunte nHdopmauma
3a MPEXOBUTE UHTepdercn Ha Balma
ypea.

O6o3HaueHne OnucaHue

Bluetooth AkTtusupainTe Bluetooth, 3a
[a cBbpxeTe podoTta KbM
Mpexara no Bpeme Ha HacT-
porikata W. Bluetooth nanons-
Ba GAP1800, GATT 1801 3a
curypHa KoHpurypauma u 06-
MEH Ha JaHHMU.

Wi-Fi’
Po6ot

Mo3BonABa NpeHoca Ha aaH-
HW Mexay NPUIOXKEHNETO
Home Connect 1 poboTa.
Mo3BonABa yNpaBAeHWeTo Ha
ypena upes npuioXKeHneTo
Home Connect.

Mo3BonABa NpeHoca Ha aaH-
HW MeXay cepBU3HaTa CTaH-
LmAa 1 podoTa.

Wi-Fi'
CepBu3Ha
cTaHuuA

' Wi-Fi e peructpupaHna mapka Ha Wi-Fi Alliance.

= CBbpXETe W ynpasnaBanTe nouncTea-

LMA pOBOT C MPUIOXKEHUETO

Home Connect, 3a ga usnonssare nbi-
HMA My HAOOP OT PYHKLMK.
[TouncTBaHETO MOXeE 1a Ce cTapTvpa u
IMPEKTHO OT ypeaa ¢ No-Manbk Habop
OT PYHKLIMH.

MHbopmMaLma u pasAacHeHus 3a pado-
Tata Ha cepBu3HaTa CTaHLUMA MOXEeTe
[la OTKpPUETE OHMIalH Ypes cKaHupaHe
Ha QR kopaa Ha kopwuLuaTa, B MpUIoxe-
HreTo Home Connect 1 Ha HallaTta uH-
TEPHET cTpanuua www.bosch-
home.com.

CbBeTt

3a epeKTWBHO NOYNCTBAHE € JOCTaTbYyHO
CcamoTO U3ros3BaHe Ha BoJa. AKO BbMpe-
KW TOBa xenaeTte fa u3nonseate Aodaska
3a nouncTeaHe, TA TPAOGBA Aa OTroBaps
Ha AO/THUTE W3UCKBAHUA.

= He 13non3BanTe Bakcu, Macna u He-
paspearmMu ¢ Boaa nobaBku 3a Nounc-
TBaHe.

He nanonsearite HeNpo3payHu, Maeu-
HUW, X7I0pPUpPaHn Un NeHooOpasyBalm
(Hanp. Npenapar 3a MMeHe Ha CbOBE)
nouucTBally NoOaBKH.

M3nonssanTe camo HEYTPaTHU YHU-
BEpCcasiH1 MoYMCTBaLIM NpenapaTtu.
Hosuparite nodaBknTe 3a NOUYMCTBaAHE
CbracHO MHCTPYKLUMKUTE Ha NPOU3BO-
amTens.
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bg OO6cnyxsaHe

U3ncKBaHUA KbM 30HaTa 3a NOYMCTBaHe
Hayuete Tyk Kak Ja noAroTBMTE 30HATa 3a NOYUCTBaHE M MO TO3K HAUMH [a YBETUYM-

7€ €PEeKTMBHOCTTA Ha NOYMCTBAHETO.

MsacTo 3a noctaBsAHe

UsnckBaHUA

MocTtaseTe mebennTe, HanNnpPUMep CTONOBETE,

Ha npeaBnaeHoTo MACTO.

MoaroTeeTe noda npeaun NoYncTBaHeTo, KakTo

cnensa:

= [lpemaxHeTte npeameTn KkaTo kadenu, Kbp-
M1, YeX/M 1 Ap. OT noJa.

= CrbHeTe KUIMMUTE C PECHW.

= HanycHeTe KOPUAOPpUTE U TECHUTE MecTa,
3a Aa nsberHete 610KMpaHe Ha ypeaa.

3a6enemka: OTpasasally 06eKTH, KaTo
HanpvMep NPO30opLUM O Noja v ornena-
Na, Morar fa nonpeyar Ha HaBurayuaTta
Ha ypeja.

BkntousaHe Ha ypena

» HatucHeTe GyToHa 3a CTapT 3a TPU Ce-
KYHOW.
—Qur.

v Bbanpoussexaa ce Myauka 3a cTapTu-
paHe.

CTapTupaHe U npeKbCBaHe Ha NO4YUc-
TBaHeTo

3abenemka: CraptvpaiTe nouncTeallmaA
poOOT OT CTaHUMATa M akymynaTtopHaTa
6aTepus Lie ce 3apexja aBTOMaTUYHO B
cTaHUMATa No Bpeme Ha NoYnucTBaHe.

U3nckBaHe: 3oHaTa 3a NouncTBaHe e

noaroTeeHa.

» HatucHeTe 3a kpatko 6ytoHa CtapT.
-our. B

v YpenOwT cTaptvpa B NpeaBapuTenHo
HaCTPOEHUA PEXUM C MOUYNCTBAHETO
Ha JOCTbNHAaTa OKOMHOCT.

MpuknrouBaHe Ha NOYUCTBAHETO

» HatucHete O 3a kpaTtko.
—our. §]

v [louncTBaAHETO Ce MPUKIoUBA U ype-
[ObT Ce BpbLia B CTAPTOBA MO3ULIMA.

v AKO poBOTHT 3a nouncTeaHe e oun
cTapTMpaH OT cTaHuuMATa, TOW aBToMa-
TUUHO Ce BpbLUa KbM HeA.
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3apexpaHe Ha ypeaa

3abenemku

= YpedbT ce 3apexaa B cTaHuuATa.

= 3apexpaavTte ypeaa camo B Temnepa-
TypHMA ananasoH mexay 10°C u
40°C.

1. AKO MOYMCTBAHETO € CTapTUpPaHo OT
CTaHuuMATa, HaTUCHeTe O,

- our. 4

v YpeObT aBTOMaATUYHO Ce Bpblla KbM
cTaHuuATa.

v VYpendbT ce 3apexaa Ha cTaHuuATa.

2. AKO ypeabT He ce BbpHe KbM CTaHUuMA-
Ta, 3aHeceTe ro [0 Hes.
[MosnumMoHUpanTe KOHTaKTUTE 3a 3a-
pexaaHe Ha ypeaa B KOHTaKT C KOH-
TakTUTE 3a 3apexaaHe Ha cTaHuuATa.

v YpedbT ce 3apexaa Ha cTaHumATa.

MU3kntouBaHe Ha ypeaa v npubupaHe
3a cbXxpaHeHue

» HatucHeTe GyToHa 3a cTapT 3a neT ce-
KyHAW.
—our. [

3abenemka

CvbnogaBanTe cnegHvWTe ykasaHua 3a

CbXpaHeHue:

= CbxpaHABalTe ypeaa camo Hamb/IHO
3apefeH U U3K/OUEH.

= Bk/oueTe ypeaa v ro 3apeaete Ha-
Mb/IHO OTHOBO HaK-KbCHO cnep WecT
meceLa.

® [1penopbuUMTeNHO € YPeabT Aa Ce Chx-
paHfBa BK/IlOYEH B CTaHUMATA, 3a Aa
ce 3apexja akymynartopHarta farepus.



Home Connect

Tosn ypen Moxe fja ce CBbp3Ba C Mpexa.
CebpxeTe Baluva ypen ¢ MOBUIHO Kpan-
HO YCTPOWCTBO, 3a Aa 00cnyxBaTe GpyHK-
UuunTe, Ja agantMpaTe OCHOBHWUTE HACT-
POVIKM WM Aa KOHTpOnMpaTe Tekylma pe-
XXMM Ha padoTa NocpeacTBOM MPUIoxe-
Hneto Home Connect.

Yenyrute Home Connect He ca HanmMuHu
BbB BCAKA CTpaHa. HannuHocTTa Ha yH-
kunAata Home Connect 3aB1cH OT Hanny-
HocTTa Ha ycnyrute Home Connect BbB
Bawara ctpaHa. MHpopmauma no temata
e HaMmepuTe Ha: www.home-
connect.com.

3a na vsnonseate Home Connect, mbpBO
HacTpoWTe Bpb3Kkarta ¢ gomallHaTta
WLAN mpexa (Wi-Fi'") uam ¢ npunoxeru-
eTo Home Connect.

Mpunoxenneto Home Connect e Bu
pPBbKOBOAM NPES LieSIMA NPOLEC Ha PErncT-
pauua. 3a U3BbPLIBAHE Ha HACTPONKKUTE
cnenBamTe ykadaHuATa B MPUIOXKEHUETO
Home Connect.

CouBet: CnassalTe CbLIO yKasaHuATa B
npunoxexHneto Home Connect.

3abenexku

= CnasBaliTe ykasaHuaTa 3a 6esonac-
HOCT B HACTOALLOTO PBKOBOACTBO 3a
yrnoTtpeba v ce yBepeTe, ye Te ce cnas-
BaT U koraTo oOcnyBaTe ypeaa noc-
PEACTBOM MPUIOXKEHUETO
Home Connect.
— "bezonacHocTt", Ctpanuya 7

= O6cny)KBaHETO Ypes camua ype[ Bu-
Haru e ¢ npuopuTeT. Npes ToBa Bpeme
He € Bb3MOXXHO 00Cny)KBaHe C Npwuio-
»eHneto Home Connect.

HacTtpovBaHe Ha Home Connect

UsunckBaHe: YpeabT uma Bpb3ka C 40-
mawHaTa WLAN mpexa (Wi-Fi) Ha mAacTo-
TO Ha pasnonaraHe.

' Wi-Fi e peructpupaHna mapka Ha Wi-Fi Alliance.

Home Connect bg

1. CkanupawTte cnegHma QR koa.
—our. A
Upes QR koaa MoxeTe ga uHcTanupa-
Te npunoxexHneto Home Connect 1 aa
cBbpXeTe Bawwma ypeg.

2. CnepfpaiTe ykazaHuATa Ha NpUIoxXe-
HueTo Home Connect.

3awmTa Ha NUYHUTE AaHHU
O6ptblialiTe BHUMaHWE Ha yKkasaHuATa 3a
3almTa Ha JaHHUTE.

C nmbpBOHa4YaNHOTO CBbP3BaHe Ha BalwmA

ypea CbC CBbp3aHa KbM MHTepHeT ao-

MallHa mpexa BawwuaT ypen npeaasa

cnefHWTe KaTeropum AaHHU KbM

Home Connect cbpBbpa (MbpBOHaYanHa

pervcrpauma):

= YHuKanHa naeHtMomkauma Ha ypeaa
(cbcToOALLA Ce OT K/IKO4YOBE Ha ypenaa,
kakTto 1 MAC agpec Ha BrpageHua
Wi-Fi KOMyHUKaUMOHEH Moayn).

= Ceptudukar 3a curypHocTt Ha Wi-Fi ko-
MYHWKaLMOHHMA MOy (32 MHPOpMa-
LIMOHHO-TEXHUYECKO OCUIypABaHE Ha
Bpb3Kara).

= AkTyanHarta copTyepHa BepCuA v xap-
nyepHa BepcuA Ha BawumAa gomalueH
ypen.

m  CTaTtyCc Ha EBEHTYa/THUTE NPEAXOAHM
HYMpaHUA 10 GadpUUHKU HACTPOMKM.

Taau mbpBoHaYanHa pernctTpaums nog-
roTBA Ma3nonassaHeTo Ha Home Connect
GYHKLMOHANHOCTUTE U € Hy)KHa eaBa B
MOMEHTA, B KOWTO Bue 3a NpbB MbT xKena-
eTe na uanonssate Home Connect GpyHK-
LIMOHaIHOCTUTE.

3abenemka: O6LPHETE BHUMAHUKE, Ye
¢yHkuunTe Home Connect moraT aa ce
M3MON3BaT Camo BbB BPb3Ka C MPUIOXKE-
HueTo Home Connect. MHpopmauuma 3a
3aliMTaTa Ha JaHHWTEe MOXe Aa ce NoTbp-
cv B Home Connect npunoxeHWeTo.

NMouncTBaHe U NOAAPBIKKA

[ouncTtBanTe M NnogaobpXanTe cTaparesn-
HO Baluua ypen, 3a Aa CbxpaHuTe Hero-
BaTa GYHKUMOHANHOCT 3a b0 BPEME.
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bg OTCTpaHHBaHe Ha HEN3MNPaBHOCTU

CbBeT: MIHOOpMauua n pasacHeHunsa 3a
NMOYUCTBAHETO M NOAAPBKKATA MOXETe
[a OTKpUWeTe OHMalH Ypes CKaHupaHe Ha
QR koaa Ha kopuLaTa, B MPUIOXKEHUETO
Home Connect 1 Ha HaliaTa MHTEPHET
cTpaHuua www.bosch-home.com.

» |a eciiecaaeoa ecou?eaaue au?naeee
eee ii”7enocaaue n?aanoaa.

» He uanonasarite cbabpXKaliy ankoxon
WK CNMPT MOYUCTBALLM Npenapaty.

» [louncTtBaiTe ypena camo ¢ Meka Kbp-
na 6es nouncTaaly npenapar.

» He nanonssarte 0CTPU, PEXELLM UK
MeTasIHW NPeaMeTH.

OTcTpaHABaHe Ha Heusnpas-
HOCTH

CobBeT: MIHPpOpMaLMA U NOACHEHNUA OT-
HOCHO OTCTpaHABaHEeTO Ha HEM3MNPAaBHOC-
T We HamepwuTe OHNaWH Ypes ckaHMpaHe
Ha QR kopa Ha kopvuaTa, B MpUIoXKeEHNE-
To Home Connect n Ha HawaTa UHTepHeT
cTpanuua www.bosch-home.com.

IleMoHTUpaHe Ha aKymynaTop-
HaTa 6aTepus

» BHMMAaTENHO AeMOHTUpanTe akymyna-
TopHaTa Batepus 1 A OPBXTE Aaney oT
OCTPW METa/THU NPEeaMEeTH, Hanp. OT-
BEPTKW WU MHCTPYMEHTH.

3abenexku

= 3a [Ja cMeHuTe akymynaTtopHaTa oaTte-
puaTa, ce oObpPHETE KbM 0OYUEH U
OTOPU3MPaH crneumanuaunpaH nepco-
Han.

= 3BageTe akymynatopHarta 6arepwms,
KoraTo 3apAabT M € HUCHK WK e Ha-
Nb/HO paspeaeHa.

UsncKBaHe: YpeabT e USKIHOUEH.

—CrpaHmya 14

1. 3aBbpTETE YpPEeaa u ro NocTaBeTe Bbp-
Xy paBHa OCHOBA.

TexHU4YeCKU gaHHU

2. OTcTpaHeTe WecTTe BUHTa BbPXy Kana-
Ka KbM akymynaTopHata datepua.

3. OTcTpaHeTe kanaka oT ypeaa.
g 13 |

4. OTcTpaHeTe ABaTa BMHTa, KakTo e Mo-
KasaHo, U CBasieTe TEXeCTTa OT ypeaa.
—-our. I3

5. NakntoueTe Lwencena v U3BaaeTe aky-
MynatopHata 6atepwa oT ypeaa.
- our. I

6. NaxBbp/AHE Ha akymynaTtopHarta farte-
pvAa. = CrpaHuya 16

MNpenaBaHe 3a oTNagbLUH Ha U3-
nesnu ot ynortpe6ba ypeau

» MpenaiTe ypena 3a oTnagbLUyM Mo eKo-
norocbobpaseH HauuH.
AKTyanHa uHpopmaLma OTHOCHO Hauw-
HWTE Ha NpeaasaHe 3a oTnagbLUy Lie
nonyuute ot BalumAa cneunanmsmpan
TbProseL, KakTo ¥ OT CboTBeTHaTa 00-
LMHCKA WK rpajcka ynpasa.

B

Toan ypen e 0603HaueH B CLOT-
BETCTBWE C eBponenckaTa am-
pektBa 2012/19/EC 3a cTtapu
eNeKTPUUECKU U ENEKTPOHHM
ypeau (waste electrical and
electronic equipment - WEEE).
Tasu avpekTMBa pernameHTMpa
Ba/MAHUTE B pamkuTe Ha EC
npasuia 3a npuemMaHe v u3nos-
3BaHe Ha cTapv ypeaw.

UaxebpnfaHe Ha aKkymynaTopHU
6atepun/6arepum

AkymynaTopHuTe Gatepun/GatepunTe
TpABBa Aa ce npejasar 3a CboOpas3eHo C
oKOJSiHaTa cpefa peuukaMpaHe. He uax-
BBbPNANWTE akyMynaTopHuTe Batepun/Oa-
TepunTe B OMTOBKUTE OTNAdbLM.

» M3xBbpnaAnTe akymynaTopute/0arepu-
“Te NO eKOJIOrMUYHO CbOBPA3EH HaUWH.

Ypea

O6o3HaueHWe Ha moaena VXSRPR_W / VXSRPRC_W
Pasmep [ x L x B B mm 353x351x99

HomuHanHa BxogHa MOLWHOCT 20V =2A
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JombnnutenHa nHdpopmauma  bg

[MpoAB/MKUTENHOCT B MiIN

makc. 160

Tun akymynatopHa éatepus

S34-1L1-144-5700

Bpewme 3a 3apexaaHe Ha akymyna- 5
TopHaTa 6aTepua B h

CepBH3Ha CTaHLUMA 3a MOKpa 1 cyxa paboTta

O6o3HaveHne Ha moaena

VXBSDW_W

Pasmvep 1 x Ll x BB mm

394x443x527,5

HomuHanHa BxoaHa MOoLWHOCT

220-240V ~50-60Hz 0,5 A

HomuHanHa n3xoaHa MOLWHOCT 20V =2 A
BxoaHa MoLHOCT (M3npas3BaHe) 1000 W
BxoaHa MoLWHOCT (nouncTBaHe, 1650 W

NMOAIOXKMN 3a MOUNCTBAHE)

JdonbnHutenHa uHpopmauma

[Mopaan camOTO CY NpeaHasHaJYeHue,
ypeabsT HAMA PEXMM ,,B TOTOBHOCT" WU/U
CpPaBHMMO CHCTOAHME MO OTHOLLIEHME Ha
eHepruiHaTa epeKTMBHOCT WM Bb3MOX-
HOCTTa 3a [jeakTUBMpaHe Ha OEe3XUUHK
MPEXXOBU BPB3KMH.

KoHcymaumaTa Ha eHeprua Moxe fa e
Mo-BMCOKa OT Tasu Ha ApYyrv MOOEN ype-
Y CbC ChLUMTE PYHKLIMOHANHM U3UCKBa-
HUA.

MNo-noapoBHa nHdopmMaLmATa OTHOCHO
CTOWHOCTUTE Ha KOHCYyMauuWATa e Hame-
puTe oHnanH Ha www.bosch-home.com,
Ha cTpaHuuaTta Ha NpoayKTa U cTpaHuua-
Ta 3a cepBu3HO 06Cy)KBaHe Ha Baluua
ype[ npu pbkoBoaCTBaTa 3a ynotpeda u
OOMb/HUTENHUTE JOKYMEHTH.

UsnaraHe Ha BUCOKOUECTOTHO U3NbU-
BaHe

3a na ce cnasAT M3NCKBaHWATA 3a Uana-
raHe Ha BUCOKOYECTOTHO M3/TbYBaHe, Npu
padoTaTa Ha Tosu ype[ TpAdBa Ja ce
crnasBa MMHWMa/IHO Pa3CToAHME OT

20 cm mexay Hero v xopara.

3a ja ce ocurypu cnaspaHeTo Ha AMpek-
TUBUTE, PA3CTOAHWETO N0 BpeEME Ha pa-
6oTa He TpAadBa Aa 6bae No-Masiko.
AHTeHaTa, 13nos3BaHa 3a To3u npenasa-
Ten, He 6uBa aa Obae MHcTanMpaHa ¢
OPYTY aHTeHW WK npeaaBaTesiu.

OTtaen no ob6cnyxBaHe Ha Kinu-
eHTH

Moapo6Ha nHpopMaLmMA OTHOCHO rapat-
LIMOHHUA CPOK M rapaHLMOHHWUTE YCI0BKA
BbB Balarta cTpaHa e nonyunte upes
QR Koaa Ha NPUIOXEeHUA AOKYMEHT 3a
CEPBWU3HM KOHTAKTU U rapaHLMOHHK YCo-
BUA, OT HawaTta cnyx06a 3a odcny)BaHe
Ha KJIMeHTH, Baluma Tbprosew uam Ha Ha-
wara ye® ctpanuua.

[aHHUTe 3a KOHTaKT Ha cnyx0aTa 3a o00c-
NYXXBaHEe Ha K/IMEHTU LLe NOyunTe Upes
QR kofa Ha NPUNOXeHUA JOKYMEHT 3a
CEPBM3HM KOHTaKTU M rapaHLMOHHM YCo-
BWA WM Ha HalaTa yed ctpaHuua.
MHpopmaumATa cbrnacHo PernameHT
(EU) 2023/826 e HamepuTe OHManH Ha
www.bosch-home.com Ha cTpaHuuarta Ha
npoyKTa U CTpaHuuaTa 3a CepBusHO 00-
c/yxBaHe Ha Balwwua ypea npu pbkoBoOaC-
TBaTa 3a ynotpeda v JOMbAHUTENHNUTE
JIOKYMEHTH.

Jeknapauuf 3a cboTBeTCTBUE

C HactoAuwoTo BSH Hausgerate GmbH
nexknapupa, ye ypeabT ¢ dpyHkumMa Home
Connect cbOTBETCTBA HA CbLUECTBEHUTE
N3UCKBAHWA U OCTaHA/IUTE MPUNOXUMU
pasnopendu ot dupexktusa 2014/53/EU.
MNauepnatenHa RED aeknapauua 3a Cb-
OTBETCTBME LLie HAMEPUTE B UHTEPHET Ha
agpec www.bosch-home.com npv Aonb/-
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bg MWHbopmMaLmMa oTHOCHO Be3nnaTHuA codTyep C OTBOPEH KO

HUTENHWTE AOKYMEHTU Ha NpoaykToBaTta
CTpaHuua Ha Bawma ypeg.

C€

UHdopmauuna oTHOCHO Ge3n-
naTtHuA copTyep C OTBOPEH
Kona

To3u NpoAayKT CbabpXKa COPTYEPHU KOM-
MOHEHTH, MUEH3MPAHN OT HOCUTEIUTE Ha
aBTOPCKM NpaBa kaTto 6eannaTeH copTy-
€p C OTBOPEH KOJ.

MoxeTe Oa uaternnte nHoopmaumATa 3a
nvueHsa oT yed cTpaHuuaTa Ha MapKo-
BMA NpoaykT. (MonA, noTbpceTe moaena
Ha BalwwuA ypel u Apyru JOKYMEHTU Ha
yeBcavita Ha npoaykTa.)
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Siguranta ro

Siguranta

m Cititi cu atentie acest manual.

m Pastrati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta a
fost deteriorat in timpul transportului.

Utilizati acest aparat numai:

= Impreund cu piesele si accesoriile originale. Garantia nu acopera
deteriorarile cauzate de utilizarea impreuna cu alte produse.

® pentru curatarea pardoselilor textile si dure.

® pentru curatarea zonelor pregatite.

= in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic, la tem-
peratura camerei.

® pana la o inaltime de 2000 m deasupra nivelului marii.

Utilizati sistemul de stergere numai:

® pentru aplicatiile care sunt descrise in aceste instructiuni.
® pentru aspirarea si stergerea pardoselilor tari, netede si rezisten-
te la umiditate.

Nu folositi aparatul:

® pentru curatarea oamenilor sau animalelor.

® pentru aspirarea substantelor nocive pentru sanatate, ascutite, fi-
erbinti sau incandescente.

® pentur aspirarea substantelor umede sau lichide.

® pentru aspirarea substantelor si gazelor usor inflamabile sau ex-
plozive.

® pentru aspirarea cenusii si funinginii.

® pentru aspirarea tonerului din imprimante si copiatoare.

® pentru aspirarea molozului.

Nu utilizati sistemul de stergere:

® pentru curatarea pardoselilor clasice si pardoselilor din pluta ne-
etanse/netratate.

® pentru curatarea suprafetelor foarte aspre (de exemplu, beton,
asfalt)

® pentru curatarea mochetelor, pernelor si saltelelor.

® pentru aspirarea lichidelor sau substabtelor lipicioase, vascoase.
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ro Siguranfa

Deconectati aparatul de la refeaua de alimentare cu energie elec-

trica atunci cand:

® curatati aparatul.

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si de

persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse sau fa-

ra experienta si/sau cunostinte numai daca sunt supravegheati sau
au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a aparatului si au
inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie Iasati sa& se joace cu aparatul.

Curatarea si intrefinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt per-

mise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Instructiuni privind siguranta

Respectati instructiunile privind siguranta.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura sau cu componentele fierbinti ale
aparatului.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu varfuri sau muchii ascutite.

» Nu este permisa indoirea, strangularea sau modificarea cablului
de alimentare electrica.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Aparatul se va racorda doar la o priza de curent alternativ cu im-
pamantare, instalata regulamentar.

» Sistemul de protectie a instalatiei de alimentare cu energie elec-
trica a cladirii trebuie sa fie instalat corect.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

» Daca se deterioreaza cablul de racordare la retea al acestui apa-
rat, acesta trebuie inlocuit de catre producator, de catre serviciul
sau pentru clienti sau de catre o persoana calificata in mod simi-
lar, pentru a evita pericolele.

» Nu utilizati niciodata un aparat deteriorat sau o statie deteriorata.
Contactati unitatea de service abilitata. - Pagina 29

» Nu utilizati un aparat care are suprafata cu fisuri sau sparta.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
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Siguranta ro

teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.

Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica al aparatu-
lui si nu sprijiniti aparatul pe acesta.

Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.
» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.
» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet

sub presiune sau cu jet de abur.

» Nu curatati pardoseli excesiv de ude.
» Nu il scufundati niciodata in lichide si nu il tineti sub jet de apa.
» Numai personalul de specialitate are dreptul de a executa repa-

ratii ale acceosriului.

Inainte de curatare, indepartati toate cablurile si obiectele electri-
ce de pe pardoseala.

Protejati acumulatorul impotriva flacarilor, caldurii si radiatiilor so-
lare permanente.

Protejati acumulatorul impotriva contactului cu apa si infiltrarii
umiditatii.

» Nu deschideti niciodata acumulatorul.
» Atunci cand nu este utilizat, acumulatorul trebuie pastrat la dis-

tanta de obiectele metalice, de exemplu, clemele pentru hartie,
monede, chei, cuie sau suruburi.

Numai personalul de specialitate calificat are permisiunea de a
inlocui acumulatorul.

» Nu incarcati niciodata acumulatorul in afara aparatului.
» Pentru incarcarea acumulatorului utilizati exclusiv statia de servi-

vV v vy

ce furnizata impreuna cu aparatul VXBSDW_W.

Nu utilizati substante inflamabile sau pe baza de alcool pentru a
curata aparatul.

Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la retea care
au fost avizate de producator.

Nu calcati niciodata pe aparat.

Nu va urcati pe statia de service.

Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.
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ro Evitarea deteriorarilor

» Daca dintr-un acumulator deteriorat sunt emanati vapori, asigura-
ti ventilarea cu aer proaspat a incaperii.

» Daca apar manifestari nepalacute, consultati un medic.

» Daca dintr-un acumulator deteriorat se scurg fluide, iar acestea
intra in contact cu ochii, clatiti imediat cu apa ochii.

» In cazul contactului acestora cu ochii, solicitati si asistenta medi-
cala.

» L dsati pardoseala umeda sa se usuce.

» Pasiti cu atentie pe treptele si pardoselile umede.

» Nu tineti mainile, parul, imbracamintea si alte ustensile in apropi-
erea pieselor care se rotesc.

» Nu stergeti obiecte cu muchii sau varfuri ascutite.

Indicatii privind utilizarea laserelor cu raze infrarosii

Blocul de senzori pentru navigare LIDAR si senzorii pentru detecta-
rea pericolului de cadere emit in timpul functionarii lumina infraro-
sie din clasa 1 de laser.

Produs consumabil cu laser

= EN 50689:2021

IEC 60825-1:2014

EN 60825-1:2014+A11:2021

CLASS 1 LASER PRODUCT

v

Nu orientati fasciculul laser spre persoane, deoarece se pot pro-
duce accidentari prin orbire.

Nu priviti direct spre fasciculul laser emis sau reflectat.

Nu modificati niciodata din punct de vedere tehnic aparatul sau
caracteristicile aparatului.

Evitarea deteriorarilor » Nu utilizati niciodata aparatul in camere
in care dorm copii sau bebelusi.

» Dacé dintr-un acumulator deteriorat se » Nu utilizati niciodatad aparatul in camere

vy

scurg fluide, verificati si curatati obiecte- in care exista lumanari aprinse sau
le umezite. obiecte fragile.
> Inlocuiti articolele deteriorate. » Nu utilizati statia de service pe pardoseli
» Inainte de utilizare, eliberati zonele care sensibile la umezeala.
trebuie curatate. » Nu lasati pentru perioade lungi de timp
» Asigurati treptele si scarile, astfel incéat robotul cu padurile de stergere ude in
aparatul sa nu cada peste zonele de acelasi loc in afara statiei de service.
margine.
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» Nu utilizatli niciodata aparatul fara rezer-
vorul de colectare a prafului si fara filtru.

» Nu utilizati niciodata stafia de service fa-
ra sacul de colectare a prafului si fara fil-
trul de protectie a motorului.

» Nu umpleti rezervorul cu apd fierbinte a
carei temperatura depaseste 50 °C.

» Dozati aditivii de curatare conform instru-
cliunlor producatorului.

» Nu utilizati cearg, uleiuri sau aditivi de
curatare diluabili in apa.

» Nu utilizafi aditivi de curatare opaci, lap-
tosi, cu continut de clor sau de acizi (de
exemplu, detergent de vase).

» Utilizati numai detergenti universali neu-
tri.

» Nu depozitati obiecte pe statia de servi-
ce si nu calcati pe statia de service.

Instalarea si conectarea

Aici puteti afla unde si cum puteti instala
aparatul. De asemenea, aflati cum trebuie
sa efectuati conectarea aparatului la retea-
ua de curent.

Observatie

Respectati urmatoarele indicatii privind in-

stalarea:

® |n zona din jurul statiei nu trebuie sa exis-
te obiecte si obstacole.

= |ndepartati obiectele reflectorizante din
imediata apropiere.

= Pentru a putea fi utilizate toate functiile
aparatului, statia trebuie s fie asezata
pe o suprafata tare.

® Asezali stafia direct langa perete.

Montarea statiei de service

1. Introduceti placa de baza in statia de
service pana cand se fixeaza sonor.
— Fig.

2. Conectati cablul de alimentare electrica

la statia de service.
—Fig. A

Instalarea statiei de service

Observatie: inainte de a transporta staia
de service la un alt loc de instalare, goliti re-
zervorul de apa al acesteia.

1. Inf&surati cablul de alimentare electricd
pe suport pana la lungimea dorita.

' Tn functie de dotarile aparatului

Instalarea si conectarea ro
2. Asezali statia pe o suprafata plana si fer-
ma.
—Ffig. A
In mediul ambiant nu trebuie sa existe
obiecte si obstacole la o distan{a de cel
putin 50 cm 1anga statie si de cel putin
70 cm In fata statiei.
3. Amplasali statia direct langa perete, ast-
fel incat sa se afle in contact cu peretele.
Fixarea periei laterale
» Introduceti peria laterald in degajarea de
pe partea inferioara a aparatului si fixati-
0.
- Fig. &1
Cunoasterea

Prezentarea generala a produsului
Aici gasiti o privire de ansamblu asupra
componentelor aparatului dvs.
—fig.H

Robot de curatare

Sistem de stergere rotativ

Modul de navigare LIDAR

Taste

>

Lumina de control a camerei’

Senzor de detectare a zonei inconjura-
toare

Camera AIVI'
Senzor de perete
Capac

Bara de protectie
Perie laterala

Senzor de detectare a covorului
Rola de ghidare
Perie principala

B SEERENEE B 28RS

Suport de montare pentru placutele ro-
tative

Racord pentru umplerea cu apa proas-
pata
Capac pentru peria principala

B&E B

Mecanism de actionare
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ro Cunoasterea

Senzor de detectare a pericolului de

Suport pentru cablu

ad
cadere Racord pentru cablul de alimentare
Filtru de praf fin electrica
Filtru din spuma Elemente de comanda
Sita pentru scame Aici gasiti o prezentare generald a elemen-
Eclisa de deblocare a rezervorului de  telor de comanda ale aparatului dumnea-
colectare a prafului voastra.
Manerul rezervorului de colectare a Elementele de comanda ale robotului de
prafului curatare
Contacte de incércare Sim- Utilizare
Rezervor de colectare a prafului ZI vy A
= — = Apdsare scurta:
Tast& de resetare si display WLAN Curafarea s-a ntrerupt.
Conexiune pentru schimbul de date Aparatul se deplaseaza spre sta-
(numai pentru unitatea de service abili- tie sau spre punctul de pornire a
tata) curatarii.
Placute rotative Q) = Apdsare scurta:
Paduri de stergere Porniti sau intrerupeti curatarea.

Prezentare generala a statiei de servi-
ce

Aici gasili o prezentare generald a compo-
nentelor statiei de service.

—Fig. 3

Continuati un proces de curatare
intrerupt.

= Apasare lunga:
Porniti sau opriti aparatul.

Statie de service

Capac pentru statia de service

Rezervor de apa uzata

Apdsare scurta:

Porniti sau incheiati curatarea
punctuala.

= Apasare lunga:

Activarea sau dezactivarea sigu-
rantei pentru copii.

Tasta statiei de service

Display-ul statiei de service

2 EENEE

Tasta de deblocare a compartimentului
pentru sacul de colectare a prafului

Capacul compartimentului pentru sacul
de colectare a prafului

Contacte de incércare de la statie

. )))

= Apdsare scurta:
Conectare la aplicatia Home Con-
nect.

= Apasare lunga:
Resetare la setérile standard si
dezactivarea conexiunii la inter-
net- si conexiunii Bluetooth.

= |ndicator de stare WLAN

Placa de baza

Rezervor de apa proaspata

Fanta de ventilatie

Crificiu de admisie pentru golirea auto-
mata

N E§EEN &

Tava de colectare cu insertie

' In functie de dotérile aparatului
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Elementele de comanda ale statiei de ser-
vice

Deservirea ro

Indicator Semnificatie

Statia este deconectata

Ele- Utilizare de la reteaua de alimen-
ment tare cu energie electrica.
Tasta Robotul de curdtare se aflain sta-  aprindere in ro- Deficiente de functionare

tia de service.

= Apdsare scurta:
Curatarea cu paduri de sterge-
re este pornita.
Printr-o reapasare scurta, cura-
tarea este intrerupta.
Dupa incheierea curatarii, apa-
ratul revine la statie.

= Apdasare lunga:
Pornirea functiei de autocurata-
re.

Indicatorul starii

Afisajul de stare indica diversele stari de
functionare ale aparatului.

Lumina de control a camerei

Indicator Semnificatie

aprindere fixa Camera inregistreaza
imagini ale zonei in-

conjuratoare.

Camera nu este acti-
va.

stins

WLAN si display Home Connect

Indicator Semnificatie

aprindere inter-
mitenta in ca-
denta lenta

Aparatul nu este conectat
la WLAN.

aprindere inter-
mitenta in ca-
denta rapida

Aparatul asteapta conec-
tarea la aplicatia Ho-
me Connect.

aprindere fixa  Aparatul este conectat la

aplicatia Home Connect.

Statie de service

Indicator Semnificatie
aprindere fixa  Statia se aflda in modul
standby.

Statia este in functiune.

Statia se afla in modul de
repaus.

stins

Su
Interfete de retea

Aici gasiti informatii referitoare la interfetele
de retea ale aparatului.

Descriere

Activati functia Bluetooth,
pentru a conecta robotul la
retea in timpul configurarii
retelei. Functia Bluetooth
utilizeaza GAP1800, GATT
1801 pentru a asigura o
configurare sigura si pentru
schimbul de date.

Permite transferul de date
intre aplicatia Home Con-
nect si robot.

Permite comanda aparatu-
lui prin intermediul aplicatiei
Home Connect.

Permite transferul de date
intre statia de service si ro-
bot.

Interfata cu raze infrarosii
este utilizatd numai pentru
conectarea robotului si sta-
tiei de service. Daca conec-
tarea este realizata cu suc-
ces, interfata cu raze infra-
rosii este Inchisa, iar robotul
si statia de service utilizea-
za sistemul de comunicatie
Wi-Fi fara fir.

Denumire
Bluetooth

Wi-Fi!
Robot

Wi-Fi'

Statie de ser-
vice

Interfata cu
raze infrarosii

Deservirea

Observatii

= Conectali si actionati robotul de curatare
prin intermediul aplicatiei Home Con-
nect, pentru a putea utiliza gama com-
pleta de funcitii a aparatului.
Curatarea poate fi pornitd cu o gama
mai mica de functii si direct de la aparat.

' Wi-Fi este 0 marcé inregistratd a companiei Wi-Fi Alliance.
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ro Deservirea

= Pentru informatii si explicalii referitoare la
operarea statiei de service, scanati codul

QR de pe copertd, din aplicatia Ho-
me Connect sau de pe site-ul nostru web
www.bosch-home.com.

Recomandare
Pentru o curatare eficientd, este suficienta
utilizarea de apa. Daca doriti s& utilizati un

Cerinte privind zona de curatare

aditiv de curatare, acesta trebuie sa cores-

punda urmatoarelor cerinte.

= Nu utilizati ceard, uleiuri sau aditivi de
curatare diluabili Tn apa.

= Nu utilizatli aditivi de curatare opaci, lap-
tosi, cu continut de clor si care formeaza
spuma (de exemplu, detergent de vase).

= Utilizati numai detergenti universali neu-
tri.

= Dozali aditivii de curatare conform instru-
ctiunlor producatorului.

Tn acest capitol gasiti informatii privind modalitatea de pregétire a zonei de curétare in ve-

derea cresterii eficientei de curatare.

Locul de instalare

Cerinte

Asezati corpurile de mobilier, de exemplu,

scaunele, in locurile prevazute.

Inainte de efectua curatarea, pregatiti par-

doseala in felul urmator:

= |ndepartali de pe pardoseald obiectele
precum cablurile, prosoapele, incalia-
mintea etc.

= Pliati covoarele care au franjuri.

= FEliberati coridoarele si spatiile inguste,
pentru a nu bloca aparatul.

Observatie: Obiectele reflectorizante, pre-
cum ferestrele si oglinzile de mari dimen-
siuni, pot afecta deplasarea aparatului.
Pornirea aparatului
» Apasali tasta Start si mentineti-o apasata
timp de trei secunde.
— Fig.
v Este redat semnalul sonor muzical de
pornire.

Pornirea sau intreruperea curatarii

Observatie: Porniti robotul de curé&tare de
la statie; acumulatorul este incarcat auto-
mat in interiorul statiei in timpul desfasurarii
operatiunii de curatare.
Cerinta: Zona de curafare este pregatita.
» Apasati scurt tasta Start.
—Fig. A
v Aparatul porneste in modul presetat cu-
ratand zona inconjuratoare accesibila.
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incheierea procesului de curatare

» Apasati scurt tasta Q.
—Fig.Fl

¥ Procesul de curdtare este incheiat, iar
aparatul de deplaseaza inapoi in pozitia
de pornire.

v Daca robotul de curatare a fost pornit de
la statie, acesta se deplaseaza automat
inapoi la statie.

incércarea aparatului

Observatii

= Aparatul se incarca atunci cand este po-
zitionat in statie.

® |ncarcati aparatul numai la temperaturi
cuprinse intre 10 °C si 40 °C.

1. Daca curdtarea a fost pornitd de la sta-
tie, apasati pe Q.
- Fig.

v Aparatul revine automat la statie.

v Aparatul este incarcat la statie.


https://www.bosch-home.com

2. Daca aparatul nu revine automat la sta-
tie, transportati-l manual la statie.
Puneti contactele de incarcare ale apara-
tului in contact cu contactele de incarca-
re ale stafiei.

v Aparatul este incarcat la stafie.

Deconectarea si depozitarea aparatu-
lui

» Apdsali tasta Start si mentineti-o apdsata
timp de cinci secunde.
- Fig. Kl

Observatie

Pentru depozitare respectati urmatoarele in-

dicatii:

= |ncdrcali intotdeauna complet aparatul si
depozitafi-l in stare deconectata.

= Conectati aparatul cel mai tarziu dupa
sase luni si incarcati-l din nou complet.

= Este recomandat ca aparatul sa fie de-
pozitat pe statie in stare conectata, astfel
incat acumulatorul sa fie incarcat.

Home Connect

Acest aparat poate fi conectat la reteaua de
internet. Conectati aparatul dvs la un termi-
nal mobil pentru a putea opera functiile prin
intermediul unei Home Connect aplicatii,
pentru a adapta setarile de baza sau pentru
a supraveghea starea actuald de operare.
Serviciile Home Connect nu sunt disponibi-
le In toate {arile. Accesibilitatea functiei Ho-
me Connect depinde de accesibilitatea ser-
vicillor Home Connect in tara dumneavoas-
trd. Mai multe informatii pe aceasta tema se
gadsesc pe: www.home-connect.com.
Pentru a putea utiliza Home Connect stabili-
ti mai Intai conectiunea cu refeaua dvs.
WLAN (Wi-Fi ") si cu aplicatia Home Con-
nect.

Aplicatia Home Connect va ghideaza prin
intregul proces de autentificare. Pentru a re-
aliza setarile, urmati etapele indicate in ca-
drul aplicatiei Home Connect.

Recomandare: Respectati, de asemenea,
si indicatiile din aplicatia Home Connect.

Observatii

= Respectati indicatiile privind siguranta
din aceste instructiuni de utilizare si asi-
gurati-va ca acestea sunt respectate si

Home Connect ro

atunci cand utilizati aparatul prin interme-
diul aplicatiei Home Connect in timp ce
nu va aflati acasa.
— "Siguranta", Pagina 19

= Comenzile efectuate direct de la aparat
au intotdeauna prioritate. In acest timp,
nu este posibild operarea prin intermedi-
ul aplicatiei Home Connect.

Configurarea Home Connect

Cerinta: La locul instalarii, aparatul rece-
plioneaza reteaua locala WLAN (Wi-Fi).
1. Scanati urmatorul cod Q.
- Fig. A
Scanand codul QR puteti instala aplica-
tia Home Connect si conecta aparatul.
2. Urmati instructiunile din cadrul aplicatiei
Home Connect.

Protectia datelor

Respectati indicatiile referitoare la protectia
datelor.

La prima conectare a aparatului dumnea-
voastra la reteaua locala de internet, apara-
tul transmite urmatoarele categorii de date
catre serverul Home Connect (prima inre-
gistrare):

» |dentificarea unica a aparatului (con-
stand din codurile aparatului si adresa
MAC a modulului de comunicatie Wi-Fi
incorporat).

= Certificatul de securitate al modulului de
comunicatie Wi-Fi (pentru securizarea
conexiunii din punct de vedere al tehnicii
informationale).

= Versiunea actuala a software-ului si har-
dware-ului aparatului dumneavoastra
electrocasnic.

= Stadiul unei eventuale reveniri anterioare
la setarile din fabrica.

Aceasta prima inregistrare pregateste utili-
zarea functionalitatilor Home Connect si es-
te necesara doar in momentul in care doriti
sa folositi pentru prima data functionalitatile
Home Connect.

Observatie: Retineti c& functionalitafile Ho-
me Connect pot fi utilizate doar In cazul
conexiunii cu aplicatia Home Connect. In-
formatiile referitoare la protectia datelor pot
fi consultate in aplicatia Home Connect.

' Wi-Fi este 0 marca inregistratd a companiei Wi-Fi Alliance.
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ro Curatarea siingrijirea

Curatarea si ingrijirea

Pentru a asigura functionarea optima a apa-
ratului pentru o perioada indelungata de
timp, curatati-l si ingrijiti-l cu atentie.
Recomandare: Pentru informatii si explicatii
referitoare la curatare si ingrijire, scanati co-
dul QR de pe copertd, din aplicatia Ho-

me Connect sau de pe site-ul nostru web
www.bosch-home.com.

» Nu utilizali lavete abrazive sau deter-
genti.

» Nu utilizali produse de curatare cu conti-
nut de alcool sau alcool etilic.

» Curatati aparatul numai cu o laveta moa-
le, fara produse de curatare.

» Nu utilizali obiecte tdioase, ascutite sau
metalice.

Remediati defectiunile

Recomandare: Pentru informatii si explicatii
referitoare la remedierea defectiunilor, sca-
nati codul QR de pe coperta, din aplicatia
Home Connect sau de pe site-ul nostru web
www.bosch-home.com.

Extragerea acumulatorului

» Demontali cu atentie acumulatorul si ti-
neti-l la distanid de obiectele metalice
ascutite, de exemplu, surubelnite sau us-
tensile.

Observatii

= Pentru inlocuirea acumulatorului, apelati
la personal de specialitate calificat si au-
torizat.

= Extrageti acumulatorul, daca acesta are
un nivel redus de incarcare sau daca es-
te descarcat complet.

Cerinta: Aparatul este oprit. = Pagina 27

1. Intoarceti aparatul si asezati-l pe o supra-
fata plana.

2. Scoateti cele sase suruburi de la capa-
cul acumulatorului.

3. Scoateti capacul de la aparat.

- Fig. EEF]

4. Scoateti cele doua suruburi, conform fi-
gurii, si scoateti greutatea din aparat.
—Fig. I

5. Deconectati stecherul si scoateti acumu-
latorul din aparat.
andaie 15 |

6. Eliminati acumulatorul. = Pagina 28

Predarea aparatului vechi

» Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile curente de
eliminare ecologica a aparatelor pot fi
obtinute de la distribuitorii comerciali de
specialitate, dar si de la primaria sau ad-
ministratia locala.

B

Acest aparat este marcat co-
respunzator directivei europe-
ne 2012/19/UE In privinta
aparatelor electrice si electro-
nice vechi (waste electrical
and electronic equipment —
WEEE).

Directiva prescrie cadrul pen-
tru o preluare Thapoi, valabila
n intreaga UE, si valorificarea
aparatelor vechi.

Reciclarea acumulatorilor/ba-
teriilor

Acumulatorii/Bateriile trebuie reciclate n
mod ecologic. Nu eliminati acumulatorii/ba-
teriile impreuna cu deseurile menajere.

» Eliminati in mod ecologic acumulatorii/
bateriile.

Date tehnice

Aparat

Denumirea modelului VXSRPR_W / VXSRPRC_W
Dimensiuni L x I x 1Tn mm 353x351x99

Putere nominala de intrare 20V =2A

Timp de functionare in min max. 160
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Informatii suplimentare ro

Tip de acumulator

S34-LI-144-5700

Timpul de incarcare a acumulato- 5
ruluitn h

Statie de service pentru curatare uscata-umeda

Denumirea modelului

VXBSDW_W

Dimensiuni L x I x Tin mm

394x443x527,5

Putere nominala de intrare

220-240V ~50-60Hz 0,5 A

Putere nominala de iesire 20V =2A
Putere de intrare (golire) 1000 W
Putere de intrare (curatare cu pa- 1650 W

durile de stergere)

Informatii suplimentare

Datorita functionarii conform scopului pre-
vazut, aparatul nu dispune de un mod stan-
dby si nici de o stare comparabild in ceea
ce priveste eficienta energeticd; de aseme-
nea, acesta nu oferd posibilitatea de dezac-
tivare a conexiunii la reteaua fara fir.
Consumul de energie poate fi mai ridicat
decéat in cazul altor modele ale aparatului
care au aceleasi cerinte de functionare.
Informatii detaliate referitoare la valorile de
consum sunt disponibile online, pe
www.bosch-home.com, pe pagina de pro-
dus si pe pagina de service a aparatului, in
sectiunea rezervatd instructiunilor de utiliza-
re si documentelor suplimentare.

Expunerea la RF

Pentru a respecta cerintele impuse de di-
rectivele privind expunerea la radiatii RF, in
cazul utilizarii acestui aparat trebuie sa se
pastreze o distanta minima de 20 cm intre
aparat si alte persoane.

Pentru a se asigura respectarea directive-
lor, distanta nu trebuie sa fie mai mica in
timpul functionarii.

Antena utilizata pentru acest emitator nu
trebuie sé fie instalatd Tmpreuna cu alte an-
tene sau emitatoare.

Serviciul clienti

Informatii detaliate despre perioada si con-
ditiile de garantie din tara dumneavoastra
pot fi gasite, prin intermediul codului QR, pe
documentul anexat referitor la contactele
pentru service si conditiile de garantie, la
distribuitorul local sau la unitatea noastra

de service abilitata sau pe site-ul nostru
web.

Datele de contact ale unitatii de service abi-
litate pot fi gasite, prin scanarea codului
QR, pe documentul anexat referitor la con-
tactele pentru service si conditiile de garan-
tie, precum si pe site-ul nostru web.
Informatiile conform directivei (EU)
2023/826 sunt disponibile online la
www.bosch-home.com pe pagina de pro-
dus si pe pagina de service a aparatului
dumneavoastrg, in sectiunea rezervata in-
structiunilor de utilizare si documentelor su-
plimentare.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, BSH Hausgerate GmbH de-
clara ca aparatul cu functionalitate Home
Connect este in conformitate cu cerintele
de baza si cu celelalte dispozitii relevante
ale directivei 2014/53/EU.

O declaratie de conformitate RED detaliata
este disponibila pe internet, pe site-ul web
www.bosch-home.com, pe pagina de pro-
dus a aparatului, in sectiunea destinata do-
cumentelor suplimentare.

C€

Informatii despre software-ul
gratuit si Open Source

Acest produs contine componente de
software care sunt licentiate de detinatorii
drepturilor de autor ca software gratuit sau
open source.

Puteti descarca informatiile privind licenta
de pe site-ul web al produsului de marca.
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ro Informatii despre software-ul gratuit si Open Source

(Cautati pe site-ul web al produsului dum-
neavoastrd modelul dumneavoastra de
aparat si alte documente.)
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Bosch Home Appliance!

,0 Thank you for buying a
MyBosch

Register your new device on MyBosch now and profit directly from:

» Expert tips & tricks for your appliance

» Warranty extension options

» Discounts for accessories & spare-parts

» Digital manual and all appliance data at hand

» Easy access to Bosch Home Appliances Service

Free and easy registration — also on mobile phones:
www.bosch-home.com/welcome

Looking for help?
You'll find it here.

Expert advice for your Bosch home appliances, help with problems
or a repair from Bosch experts.

Find out everything about the many ways Bosch can support you:
www.bosch-home.com/service

Contact data of all countries are listed in the attached service
directory.

BSH Hausgerite GmbH
Carl-Wery-StraB3e 34

81739 Miinchen, GERMANY
www.bosch-home.com

A Bosch Company

8001360720 (050728)
bg, ro
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